ARNE:

Ayuntamiento de Jerez

TARIFA 1 (FARE1 EUROS
Bajada de bandera.(Begining of the service) 1,25
Kildémetro recorrido.(1 Km) 0,74
Carrera minima.(Smallest route) 3,53
Hora de espera o parada.(stop/to wait 1h) 17,78
Servicios al/del Aeropuerto.(Airport services to/from) 13,85
TARIFA 2 (FARE 2 EUROS
Bajada de bandera. (Beginning of the service) 1,57
Kildémetro recorrido.(1 Km) 0,92
Carrera minima.(Smallest route) 4,42
Hora de espera o parada.(stop/to wait 1h) 22,23
Servicios al/del Aeropuerto.(Airport services to/from) 17,31
SUPLEMENTOS (EXTRA CHARGES) EUROS
Maleta o bulto de mas de 60 cm.

(Suitcase or bundle/parcel more than 60 cm) 0,48

La Tarifa 2 es la aplicable en los siguientes casos:

e Dias festivos y sabados.

¢ Dias laborables desde las 21,00 h. a las 7,00 h.

e Durante la Feria del Caballo.

e En Semana Santa de 18’00 h. a 2100 h.

e Losdias 24 y 31 de Diciembre de 18’00 h. a 2100 h.
FARE 2 is available:

e  Saturdays and feast days.

e Working days, from 21'00 h. to 7°00 h.

e  The Horse Fair.

e  Holy Week, from 1800 h a 21'00 h.

e  December 24 and 31, from 18'00 h. to 21’00 h.

Suplementos del 7’5 % sobre Tarifa 2 (no aplicable a servicios interurbanos):
e  Feria del Caballo de 21'00 h. a 7’00 h.
e Semana Santa de 21°00 h. a 7'00 h.
e Dias 24y 31 de diciembre y 5 de enero, de 21’00 h. a 700 h.
Extra charges 7’5 % + Fare 2 (interurban services are not applicable).
e Horse Fair: from 2100 to 700 h.
e  Holy Week: from 21’00 to 7°00 h.
e  December 24 and 31 and January 5: from 21’00 to 7°00 h.
BOJA n° 12 de 19-01-2011.
DELEGACION DE MOVILIDAD, SEGURIDAD Y MEDIO RURAL
NOTA : Exija recibo oficial en caso de duda y reclame en C/ Corredera n° 27.
TIf.: 956 149 440.
You can ask for the receipt. Complaints: Calle Corredera n® 27 — TIf. 956 149 440.



